Odluka kojom se proglasava

Zakon o 1munitetu Bosne 1
Hercegovine

Koristeci se ovlastenjima koja su Visokom predstavniku data u
Clanu V Aneksa 10. (Sporazum o implementaciji civilnog dijela
Mirovnog ugovora) Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini, prema kojem je Visoki predstavnik konacni
autoritet u zemlji u pogledu tumacenja gore navedenog
Sporazuma o implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora; 1
posebno uzevsSi u obzir ¢lan II 1. (d) istog Sporazuma prema
kojem Visoki predstavnik “pomaze, kada Visoki predstavnik to
ocijeni neophodnim, u rjeSavanju svih problema koji se pojave
u vezi sa implementacijom civilnog dijela Mirovnog ugovora”;

Pozivajuci se na stav XI.2 Zakljucaka Konferencije za
implementaciju mira odrzZzane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je Vijele za implementaciju mira pozdravilo
namjeru Visokog predstavnika da iskoristi svoj konacni
autoritet u zemlji u vezi sa tumacenjem Sporazuma o
implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora, kako bi
pomogao u iznalazenju rjeSenja za probleme u skladu sa gore
navedenim “donoSenjem obavezujucih odluka, kada to ocijeni
neophodnim”, o odredenim pitanjima, ukljucujué¢i i (prema
podstavu (c) stava XI.2) “mjere kojima se obezbjeduje
implementacija Mirovnog sporazuma na cijelom podrucju Bosne i
Hercegovine i njenih entiteta”;

Pozivajuci se nadalje na stav 12.1 Deklaracije Vijeda za
implementaciju mira sa sjednice odrzane u Madridu 15. i 16.
decembra 1998. godine, kojim se jasno stavlja do znanja da
gore pomenuto Vijece smatra da je uspostava vladavine prava u
koju svi gradani imaju povjerenje preduslov za trajni mir i
samoodrzivu ekonomiju koja ¢e biti sposobna da privuce i
zadrzi medunarodne i domace investitore;
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Imajuéi u vidu da odgovornost prema javnosti duznosnika i onih
osoba koje su nosioci izabranih funkcija predstavlja jedan od
osnovnih temelja funkcionalne demokratije, ali takode
konstatiraju¢i da je u demokratiji koja funckionira na
ispravan nacin potrebno da te osobe uzivaju imunitet u odnosu
na odgovarajude krivicne i parnicne postupke kako bi propisno
obavljale svoje funkcije i duznosti;

Svjestan potrebe da se zasStiti integritet institucija
zakonodavne i izvrsSne vlasti Bosne i Hercegovine utvrdivanjem
postupka na osnovu kojeg se delegati i Clanovi Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine mogu pozvati na imunitet od
krivic¢no-pravne i gradansko-pravne odgovornosti i <clanovi
Predsjednistva Bosne i Hercegovine kao i clanovi Vijeda
ministara Bosne i Hercegovine na imunitet od gradansko-pravne
odgovornosti;

Imajué¢i u vidu gore navedeno, Visoki predstavnik donosi
sljede¢u odluku koja stupa na snagu odmah:

ODLUKA
kojom se proglasava Zakon o imunitetu Bosne i Hercegovine

Prilozeni Zakon koji predstavlja sastavni dio ove 0Odluke stupa
na snagu na privremenoj osnovi u skladu sa c¢lanom 9. Zakona
dok ga Parlamentarna skupStina Bosne i Hercegovine ne usvoji u
redovnoj proceduri bez izmjena i dopuna i bez dodatnih uslova.

Sarajevo, 6. oktobar 2002

Paddy Ashdown

Visoki predstavnik



ZAKON O IMUNITETU BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.
(Cilj zakona)

Ovaj zakon se donosi s ciljem da se zastiti integritet
zakonodavnih i izvrsSnih institucija Bosne i Hercegovine putem
utvrdivanja procedure prema kojoj se delegati i <clanovi
Parlamentarne skupStine Bosne i Hercegovine mogu pozvati na
imunitet od krivicne ili gradanske odgovornosti, a clanovi
Predsjednistva Bosne 1 Herzegovine kao i <clanovi Vijeda
ministara Bosne 1 Hercegovine se mogu pozvati na imunitet od
gradanske odgovornosti.

Clan 2.
(Predmet i primjena zakona)

Ovim zakonom se utvrduju osobe koje imaju pravo pozvati se na
svoj imunitet u odbrani u krivic¢nom i parnicnom postupku i
propisuju se posebna pravila krivicnog i parnicnog postupka po
kojem su tuzilastva, sudovi, kao i drugi ucesnici u krivicnom
i parnicnom postupku duzni postupati u skladu sa ovim zakonom.
Ni jedna odredba ovog Zakona nece na bilo koji nacin biti u
suprotnosti sa postupcima ili nadleznosS¢u Ustavnog suda Bosne
i Hercegovine kako to predvida clan VI Ustava Bosne i
Hercegovine.

Clan 3.

(Osobe koje imaju pravo na imunitet (iskljucenje od krivicne i
gradanske odgovornosti))

Delegati Doma naroda i c¢lanovi Predstavnickog doma nece biti
krivic¢no ili gradanski odgovorni za bilo koji postupak izvrsSen
u okviru njihovih duznosti u Parlamentarnoj skupStini Bosne i
Hercegovine.



Clanovi Predsjednidtva Bosne i Herzegovine i ¢lanovi Vijeda
ministara Bosne i Hercegovine nece biti gradanski odgovorni za
bilo koji postupak izvrSen u okviru njihovih duznosti u
PredsjedniStvu BiH odnosno Vijecu ministara BiH.

Clan 4.
(Trajanje i definicija imuniteta)

Na imunitet koji imaju, osobe iz clana 3. ovog zakona mogu se
pozvati u bilo koje vrijeme za postupke izvrSene u okviru
njihovih duznosti u navedenim institucijama, ali se on ne moze
smatrati opcéom preprekom za krivicno gonjenje ili pokretanje
parnicnog postupka.

U smislu ovog zakona, “postupci izvrSeni u okviru njihovih
duznosti” podrazumijevaju postupke koji proisticu iz duznosti
koju pojedinac ima u Parlamentarnoj skupsStini, odnosno
PredsjedniStvu BiH ili Vijecdu ministara BiH prema definiciji
iz Ustava Bosne i Hercegovine.

Clan 5.
(Vazedéli zakoni)

Osim ako nije drugacCije predvideno ovim zakonom, krivicni i
parni¢ni postupak protiv osoba iz c¢lana 3. ovog zakona vodi se
prema vazecem zakonu o krivicnom i zakonu o parnicnom
postupku.

Clan 6.
(Procedura u krivicnom postupku)

Ukoliko u toku krivicnog postupka, osoba iz stava 1. c¢lana 3.
ovog zakona izjavi da je postupak koji predstavlja osnov za
pokretanje tog krivicnog postupka izvrSen u okviru njenih
duznosti prema definiciji iz ¢lana 4. ovog zakona, to pitanje
e se raspravljati i rjeSavati odlukom nadleznog suda.
Standardna proceduralna pravila kojim se ureduje rjeSavanje



takvih pitanja ukljucujué¢i i utvrdivanje nadleZznog suda za
rjeSavanje istih, propisuje nadlezno ministarstvo.

Ta odluka je konacna i obavezujuda, a protiv nje se moze
uloziti zalba Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine.

Clan 7.
(Procedura u parnicnom postupku)

Ukoliko u toku parnicnog postupka koji se vodi protiv osobe iz
clana 3. ovog zakona, osoba izjavi da je postupak koji
predstavlja osnov za pokretanje tog parnicnog postupka izvrsen
u okviru njenih duznosti prema definiciji iz c¢lana 4. ovog
zakona, to pitanje ¢e se raspravljati i rjeSavati odlukom
nadleznog suda. Standardna proceduralna pravila kojim se
ureduje rjeSavanje takvih pitanja ukljuclujué¢i i utvrdivanje
nadleznog suda za rjeSavanje istih, propisuje nadlezno
ministarstvo.

Ta odluka je konac¢na i obavezujuéa, a protiv nje se moze
uloziti zalba Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine.

Clan 8.
(Stavljanje van snage)

Na dan stupanja na snagu ovoga zakona, Zakon o imunitetu
(Sluzbeni glasnik BiH, broj 1/97, 3/99) prestaje da vazi, te
se stavljaju van snage prethodne proceduralne zabrane
krivic¢nog gonjenja ili pokretanja parnic¢nog postupka protiv
onih osoba koje su inace imale pravo na imunitet. Takvo
stavljanje van snage ne prejudicira pravo na odbranu u
krivi¢nim i parnicnim postupcima koje je ranije regulirano
zakonom.

Clan 9.

(Stupanje na snagu i objavljivanje)



Ovaj zakon stupa na snagu odmah i biti ¢e odmah objavljen u
“Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine” i u sluzbenim
glasilima Federacije Bosne i Hercegovine, Republike Srpske 1
Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine.



